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Préface
Pierre-Paul Zalio, Ecole normale supérieure de Cachan, IUF

Croissance urbaine, construction d’une métropole globale,
arrivée massive de populations migrantes issues des campagnes,
rénovation des quartiers anciens du centre ville et destruction des
quartiers populaires insalubres, construction d’immeubles de
copropriétés résidentiels de grande hauteur, relogement et
déplacement des populations pauvres du centre vers les quartiers les
plus périphériques, ségrégation urbaine; telle est la liste (et elle
n’est pas complete ) de ce que Shanghai offre au regard du
sociologue qui s’intbresse a la ville. Pour singuliers qu’ils soient,
ces phénomenes ne sont pas propres aux grandes villes chinoises.
Comme on sait, la sociologie urbaine s’est développée a Chicago,
au début du XXe siecle parce qu’'on y observait ces mémes
phénomeénes. Robert Park considérait qu’en analysant dans le
détail, sur le terrain, par ’enquéte ethnographique, la maniere
dont les individus faisaient face aux épreuves de la vie urbaine
( migrants polonais, hobo) on accédait a une compréhension des
mécanismes du changement social. L’enquéte ethnographique était
dans son esprit le complément indispensable des études statistiques
et démographiques sur la croissance et la ségrégation urbaines. Il
pensait aussi qu’on pouvait, par 1’enquéte sociologique, prédire si
la société américaine allait résister aux changements qu’elle vivait,
changements qui résultaient de I'importance des vagues
migratoires, du développement économique et de la croissance
urbaine. Alors que le pouvoir politique (les autorités municipales )
craignait le développement d’une anomie urbaine ( déviances
urbaines, etc. ) liée aux migrations et redoutait une crise de
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I’intégration urbaine, les enquétes d’Anderson, de Thomas, etc. ,
montraient une société urbaine en train de se construire, faites de
régions morales, d’individualités, de communautés. Certes, il
devait découler de cette période une ville américaine moins intégrée
et homogeéne que ne ’espérait Park, mais profondément marquée
par la ségrégation (cf. Mike Davis). Si on se place dans cette
perspective, on voit les points de comparaison entre Shanghai et
Chicago et on comprend que la thése de Zhao Yeqin illustre le fait
que Shanghai est bien, comme Chicago, un laboratoire
sociologique.

L’enquéte sociologique Zhao Yeqin s’inscrit dans un contexte.
Celui du développement de la sociologie chinoise et singulierement
de la sociologie urbaine a Huashida. I1 s’agit d’une sociologie
urbaine attentive a restituer I’expérience urbaine dans sa diversité
(comme en témoigne les ouvrages de Mme Chen sur les histoires
de vie de migrants). Ce contexte est aussi celui du développement
d’un ensemble de travaux chinois et étrangers: ceux de Valérie
Laurans par exemple, mais aussi, dans un autre registre, ceux
issus des collaborations entre Lu Hanlong et Deborah Davis. Cela
s’inscrit dans une volonté de la sociologie chinoise de comprendre
la construction de la société urbaine chinoise et d’ouvrir le dialogue
avec la recherche sociologique internationale. Le travail de Zhao
Yeqin en est le témoignage puisqu’il s’agit d’une thése réalisée en
co-tutelle, en France (a I’Ecole normale supérieure de Cachan) et
en Chine ( a Huashida, a Shanghai ). Autre élément de ce
contexte, la sociologie frangaise s’intéresse a la sociologie en
Chine (cf. n° 16 de Terrains & Travaux: http.//www. cairn.
info/revue — terrains — et — travaux — 2009 —2. htm).

Dans cet ensemble de travaux, 1’enquéte de Zhao Yeqin se
remarque par la maitrise d’une vaste littérature sociologique,
francaise, chinoise et internationale. Vaste mais précise, en
sociologie urbaine, en sociologie des migrations et en sociologie
de la Chine. Zhao Yeqin propose une véritable enquéte
ethnographique, opportunément illustrée par des photos, des
cartes, des graphiques et des données statistiques. Le travail de
Zhao Yeqin nous parle d’un quartier de Shanghai, mais ce n’est
pas qu'une monographique, c’est aussi la proposition d’un cadre
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d’analyse sociologique (avec des séquences) : migrer, s’installer,
se confronter, voisiner, se reconstruire, réagir a la rénovation.
Ces séquences sont saisies dans des interactions avec des contextes
plus globaux ( contextes législatifs —le hukou—, politiques,
sociaux , urbains) , dans des chronologies ( celles du quartier, de la
ville, des politiques chinoises, de la biographie de chaque
migrant) . Cette fagcon d’élargir progressivement le contexte de la
monographie est importante a souligner. La monographie d’un
quartier ( penghuqu) sort des limites du quartier. La sociologie
chinoise (et la sociologie étrangére sur la Chine ) s’intéresse
beaucoup aux mingong. Zhao souligne a ce propos le risque
d’enfermer le regard sociologique dans une catégorie trop générale
et tenue pour acquise ( les migrants), ou de s’en tenir a la seule
sociologie des interstices urbains (le bidonville ) : il s’agit ici de
décrire, a partir du quartier, la pluralité des processus de
construction de la société urbaine chinoise.

Les parties de son travail s’enchainent logiquement; migrations
et mobilité, construction sociale du quartier et de sa population,
interaction entre processus d’installation et constitution des identités
(individuelles et collectives) , construction des espaces communs,,
enfin, réactions a la rénovations ( stratégies, ajustements). Ainsi,
’analyse du rapport entre migration et hukou la conduit a sortir
d’une logique univoque pour analyser les ajustements, les
interactions , les formes de résistance ( ce qui suppose un jeu sur les
niveaux d’analyse ). De méme 1’étude de la construction de la
population conduit a travailler sur la construction des catégories
administratives ( un point sur lequel, la sociologie chinoise
gagnerait a travailler ) et sur leur rapport avec des catégories
communes ( notamment sur les notions de xiagang, sur waidiren
bendiren et nongmingong. A la question des motifs de la
migration, Zhao répond par une typologie des trajectoires
résidentielles; elle interpréte la localisation en fonction de la
trajectoire en cours ( en croisant portrait et parcours sur une carte ) .
Au final, Zhao mesure avec nuance, a propos des réactions a la
rénovation, les liens entre la détention de droit au relogement,
I’hétérogénéité des projets (et des possibilités) résidentielles, et les
stratégies possibles des habitants: fuir, partir, choisir, subir.
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En quoi cette recherche, issue d’une theése dirigée a la fois en
Chine et en France, peut-elle trouver dans I’expérience frangaise
(a la fois dans I'expérience du changement social et de la
croissance urbaine, notamment de Paris, mais aussi dans celle de
la sociologie urbaine) des points de comparaison intéressants. On
ne peut jamais forcer la comparaison. La Chine des années 1990 —
2010 n’est pas la France des années 1950 —1970. On peut rappeler
les principales inflexions de la sociologie urbaine frangaise, du
moins en se limitant a la période postérieure a 1945. Dans un
contexte difficile d’aprés guerre, un contexte de reconstruction,
d’exode rural, de pénurie de logement, une politique de
construction de logement social est allé de pair, dans les années
1950 - 1970, avec une politique de rénovation urbaine. La
sociologie urbaine est née en France de la volonté de comprendre
les modes de vie dans les quartiers ouvriers et les modes de
cohabitation et de malaise dans les nouveaux quartiers de grands
ensemble ( voir notamment les travaux d’Henri Chombart de Lauwe
et d’Henri Coing ). La sociologie frangaise développe alors le
travail de terrain, étudie les conditions de vie de la classe ouvriére
et manifeste I’espoir de voir 1’amélioration des conditions de
logement aller de pair avec une réduction des fractures de classe
( du moins dans la sociologie de Chombart) ou avec la
structurarion de nouveaux mouvements sociaux urbains
( notamment dans les travaux d’Henri Lefebvre ou d’Alain
Touraine). Le mythe est alors celui de la constitution, avec la
construction des grands ensembles, d’une sorte de modele de
cohabitation entre les classes ( ou de moyennisation, selon
I’expression d’Alain Touraine ). Autour des années 1968 — 1970,
s’opere une rupture: la sociologie urbaine francaise adopte
globalement une posture plus critique, notamment en dénongant la
collusion entre les politiques urbaines et les stratégies des grands
acteurs économiques capitalistes. Enfin, un autre tournant est
atteint, a la fois en termes de politique du logement et en termes
d’analyse sociologique, quand la politique du logement en France
s’oriente massivement, aprés 1977, vers 1’aide a I’accession a la
propriété et vers la construction d’un véritable marché du logement
individuel ( et notamment de la maison individuelle: voir les
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travaux de Pierre Bourdieu, notamment Les structures sociales de
I’économie). Un lecteur chinois ne manquera pas de relever de
nombreux points communs avec la situation chinoise
contemporaine.

En Chine aujourd’hui, tout comme dans la France des années
1960, la sociologie est explicitement sollicitée par les instances de
planification ( en France, dans les années 1960 le Commissariat
Général du Plan) pour aider le gouvernement a résoudre la crise du
logement et accompagner la modernisation de la société francaise
(et en particulier son urbanisation). Dans I’esprit des gouvernants
frangais, la sociologie devait aider a comprendre les «résistances au
changement». Cela a conduit, en France, a la multiplication de la
recherche contractuelle (des contrats de recherche que passent les
ministéres ou les administrations avec des équipes de sociologues
du CNRS). Ce phénomene va, en France comme en Chine, de
paire avec le développement de la sociologie a 1'université. En
France, et c’est 1a peut-étre une différence avec la Chine, la
recherche sociologique a tendu a refuser explicitement 1’idée que
I’étude empirique des problémes urbains puisse conduire a une
simple dépolitisation des problémes sociaux ( c’est-a-dire des
problemes que l'on reglerait, de maniére technique, par des
solutions que proposeraient les sociologues). Bien au contraire,
I’expérience du terrain fut pour la sociologie urbaine frangaise le
chemin vers la construction d’une sociologie critique, et
notamment, d’une sociologie critique de I’Etat ( cf. Michel
Amiot, Contre I'Etat, les sociologues). Avec son rythme, sa
maniére, son cheminement propre et dans un dialogue croissant
avec la sociologie internationale, la sociologie chinoise construit a
son tour, face a des transformations sociales d’une ampleur
inédite, son cadre d’analyse a la fois empirique, explicatif et
critique. C’est ce dont témoigne la recherche de Zhao Yeqin.



Résumé

Depuis I'entrée en vigueur des réformes économiques a la fin des
années 1970, la Chine a connu des transformations formidables
dans les domaines politiques, sociaux et culturels. Deux des
transformations les plus importantes sont la croissance urbaine et le
développement d’un flux de migration interne sans précédent dans
I'histoire de la Chine. Ce flux migratoire interne a pour effet de
transformer la population urbaine.

L’objectif de notre recherche est d’analyser la complexité des
rapports entre des migrants venus des campagnes chinoises et les
habitants autochtones, souvent eux-mémes d’anciens migrants,
ceci dans un contexte d’appropriation d’un espace urbain ( un
quartier populaire de Shanghai) voué a la rénovation. Ces
problématiques touchent les dynamiques urbaines de la Chine
contemporaine. Afin de nous guider dans notre recherche, nous
avons mené une analyse approfondie des recherches empiriques
antérieures, tant occidentales que chinoises. Le lien étroit entre
la migration et la ville nous a orienté vers une réflexion plus
large, notamment, sur le phénomeéne migratoire interne et
sur la dynamique urbaine. Nous avons adopté une méthode
microsociologique en prenant Yuanhenong, un quartier défavorisé
de Shanghai, comme unité d’observation.

Notre recherche ne cherche pas seulement a décrire les
transformations de Shanghai a travers un quartier. Elle entend
montrer plus généralement: 1) que I'on doit étudier les
transformations urbaines a partir des activités et de choix concrets
des habitants qui « font » la ville (et pas seulement & partir des
projets d’urbanisme et des intentions des politiques urbaines); 2)
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comment les migrations et la mobilité des populations transforment
les villes des pays émergents et comment se construisent les
nouvelles sociétés urbaines; et 3) qu’il faut réfléchir, a partir du
terrain urbain, a la question de la spécificité chinoise et interroger
ses limites. Alors que Shanghai peut étre regardée comme un
laboratoire de la Chine d’aujourd’hui, comme Chicago I’a été a la
fin du XIX® siécle, on peut souhaiter que le terrain shanghaien
contribue a renouveler les questions que les sciences sociales se
posent.

Mots-clés: sociologie urbaine, rénovation urbaine, migrants
internes, construction sociale, trajectoire résidentiel



Abstract

Since the economic reform in the late 1970’s, China has
undergone tremendous changes in political, social and cultural
aspects. Two of the most important transformations are the urban
growth and the flow of internal migration which is unprecedented
in the history of China. This flow of internal migration has
transformed the urban population.

The objective of my research is to analyze the complexity of
relationships between migrants from rural China and the indigenous
inhabitants, who are often former migrants, in the context of
ownership of an urban space (a poor community of Shanghai)
which is dedicated to the renovation. These issues affect urban
dynamics of contemporary China. In our research, we have
conducted a thorough analysis of previous empirical research, both
western and Chinese. The close link between migration and the
city has directed us towards a broader debate, particularly on
internal migration and urban dynamics. We adopted the method of
micro-sociology and regarded Yuanhenong, a poor neighborhood
of Shanghai, as the unit of observation.

My research seeks not only to describe the transformation of
Shanghai through a neighborhood. It intends to show more
generally: 1) that one must study the urban transformations from
the activities and choices of people who “organize” the city ( not
just from the projects of city planning and the intentions of urban
policy), 2) how the internal migration and the mobility of
population are transforming the cities of the emerging countries and
how to build the new urban societies, and 3) the need to consider
the question of Chinese specificities and its limits. While Shanghai
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may be regarded as a laboratory for China today, as Chicago was
in the late nineteenth century, we can hope that the case in
shanghai contributes to renew the questions that the social sciences
have arisen.

Key words: urban sociology, urban renewal, internal migrants,
social construction, residential trajectory
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